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NEDODRŽ

nejvyšší mez kompaktnosti. 
garantují Safe400 využití v mnoha 
zných aplikacích.
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1. CE - konformita

STK Rheinland Product Safety GmbH provedla 

n-
dostání na 

požádání u Vašeho zástupce CEDES nebo na inter-
netu na www.cedes.com.

Produkty CEDES jsou vyvinuty a vyrobeny podle 
a v souladu 

s tním systémem 
podle ISO 9001: 2000.

Varování
kci 

závory pouze tehdy, 
pokud jsou dodržovány pokyny v tomto návodu 
k obsluze. Stej
platné zákony

k rovád
d-

duktu.

ostatními dokumenty o stroji 
musí být dným 
za montáž, provoz a údržbu.
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2. Úvod

závory Safe200/Safe400 jsou aktivní opto-

o-

ovolaným zásahem nebo vstupem. 
Jednou ze speciálních charakteristik tohoto systému

možnost konfigurace v kombinaci s CEDES bez-
-C400, 

SafeCIS3), kde se volí závislosti na specifických 
požadavcích dané aplikace.

závory
SafeCIS3 nebo SafeC 200. Systém Safe200 odpo-

lné závory v souladu s certifikátem IEC 
61496-1, -2.

závory
SafeCIS3 nebo SafeC 400. Systém Safe400 odpo-

a typ závory v souladu s certifikátem IEC 
61496-1, -2.

závory – Safe400 v kombi-
l-

souladu s EN 61508.

feC 400 a SafeCIS3 
t-

závory
e

kontakty.

2.1. Popis systému

závory Safe200 nebo Safe400 se skládají 
z 1).

CE
D

ES
Sa
fe
40
0

(Bílá koncovka) Modrá koncovka

CE
D

ES
Sa
fe
40
O

Schopnost  rozpoznání objektu 
                 (rozlišení)

Vý
šk

a 
oc

hr
an

éh
o 

po
le

1: Systémové parametry

ve velmi kompaktním a odolném profilu z extrudo-
vaného hliníku.

konektory. a-
Tabulka 4. Konektor RJ45

garantuje rychlé, nekompl o-
d-

závorami  Safe200 
nebo Safe400 mohou být vedle monitorovacích 
funk cí systém výš-
ky (Znázor 2).

X

Y

Y = 1230 mm

2 cí a ochranný 
systém (je možno pouze u SafeC 200 nebo SafeC 400)

2.2. Zvláštní znaky

typu Safe2

þ Malý profil, pouze 15 x 20 mm
þ

þ Detekce ruky (30 mm)
þ Integrované zobrazení intenzity
þ

SafeC 200/ SafeC 400)
þ vypnutí
þ a-

400)
þ a-

telné
þ Velký dynamický rozsah; od 0 m do 5 m 

s velmi kompaktním designem 
þ Délka profilu až do 1'200 mm
þ Délka profilu až do 2'200 mm s robustním 

profilem (40 x 30 mm)
þ Výška ochranného pole v krocích po 50 mm 
þ

þ e-
šení, výšky ochranného pole a použití

þ Neovlivnitelný prachem a špínou
þ Snadná instalace
þ Bezúdržbový
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3. Použití a podmínky

3.1.

(Pozice 3):

þ

þ

þ

þ Ochrana vstupu (vstup nebo výstup)
þ Kombinace vstupu a 

prostor 
þ z-

Typická místa použití:
þ

þ

þ Sklady
þ

þ Malé lisy
þ Automatické dopravníkové pásy

V
þ

þ

þ

þ Zpracování papíru
þ

þ Zpracování skla
þ

ch 

3.2. Omezení 

Použití systému Safe200 nebo Safe400 není dovo-

•

•

• Mimo teplotní rozsah 0 … 55°C.

Pozice 3



Návod k obsluze Safe200 / Safe400

© CEDES/ www.cedes.com 5

3.3. Zvláštní podmínky

1.
elektronicky ovlivnitelná.

2.
e-
a-

3.
d-
a-

tu

Pozice 4: Správné použití

Pozice 5: Nesprávné použití

ná pravidla a zá-
e-

tentní oboro
u-

pracovníci CEDES jsou k dispozici v o-

4. ip 

v y-
i-

rušení je vyhodnoceno bez-
e-

jednotkou je kontrolováno, je-

Nastavení je v:
• "Návodu obsluhy pro SafeC 200 / SafeC 400" 

•

•

105 784)

4.1.

u-

Pozice 6: LED displej

Tabulka 1: Význam LED

LED Popis Barva Význam

Žádná
á závora

Zelená
závora OK

Zelená
závora není 

Blikání 
zelené

zita

závory

Žádná
závora není 

závora

Blikání 
Chyba

V

jednotce CEDES (viz návod k obsluze SafeC 200 / 

Poznámka:

4.2.

Pro jednoduché propojení mezi sousedícími nebez-
závory Safe200 

nebo Safe400 jednoduše kaskádovány pomocí roz-
7). Jeden takový kas-

d-
ní a horní strany stroje, použitím pouze jednoho 

á-
dové systémy mohou být rychle a jednoduše spoje-
ny použitím vhodných plug-

LED
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Je nutné dbát na následující omezení:
• modul
• nného pole v jednotkách od 

50 mm délky
•

spojovací kabel ( 8)
• Mezi profily a SafeC 200, SafeC 400 nebo mo-

dul SafeCIS3 mohou být použity pouze kabely 
y CEDES.

hlavním systé-
mem zásuvným spojovacím kabelem. 
Uživatel definuje:
• Délku spojovacího kabele
• Hlavní systém (výška ochranného pole)
• Délku nadstavujícího kabelu 
•

každé dodávce.

Z a-
závory byly konfigurovány a 

kontrolovány v závodu výrobce.

Poznámka:
V kaskádovém systému 

elná závora využívá kontrolních LED (nejblíže k 
modulu).

Délka systému

+
+ 1 x délka prodlužovacího kabelu
+ 1 x délka ochranného pole zezadu
--------------------------------------------------------

8 jen se systémem Safe200 nebo Safe400 
z jednotlivých délek  ochranného pole, spojovacího kabelu a prodlužovacího kabelu.

C
E

D
E

S
S
a
fe
4
0
0

C
E

D
E

S
S
a
fe
4
0
0

C
E

D
E

S
S
a
fe
4
0
0

C
E

D
E

S
S
a
fe
4
0
0

C
E

D
E

S
S
a
fe
4
0
0

C
E

D
E

S
S
a
fe
4
0
0

7
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4.3. Perimetrický systém 

Podle normy EB 999 je možné se systémem Sa-

( 8). T
a-

kové systémy jsou složeny z aktivních a pasivních 
v jednom kompaktním systému.

závory Safe400 jsou sestave-
sahuje 2 

z
mo

e-
mo i-

9: Paprskový perimeter 2, 3 a 4, v souladu s EN 999 [1998] 

5. Instalace

5.1.

z-
ožadavky, jak jsou vyloženy 

ve souladu 
s
1910.212, ANSI B11.19 a ANSI B11.20. Tohoto je 

m-
o-

tomu je analýza 
ohrožení podle EN 292 a EN 1050.

podmínky používání.

5.1.1.

S závory

ná místa dosažena teprve po zastavení pohybu 

také normy: EN 294, EN 775, EN 811, EN 999):

•

•

závora
•

•

• Poloha AOPD

vzdálenosti S:

S ≤ 500 mm, rychlost = 2 mm / ms
S > 500 mm, rychlost = 1.6 mm / ms

V
v rozlišením d (kde 14 mm 
≤ d ≤ S pro 
nebez y-

Pro 100 mm ≤ S ≤ 500 mm:
S = 2 mm / ms x T + 8 x (d - 14)

Pro S > 500 mm 
S = 1.6 mm / ms x T + 8 x (d - 14)

S =
T = celková doba reakce v ms

(doba zastavení stroje + doba reakce pro Sa-
fe200 / Safe400 + SafeC 200 / SafeC 400 / Sa-

d = Rozlišení pro Safe200 / Safe400 v mm

V 4.3.)
rozlišením d > 40 mm platí 

álenost u vertikální instalace a 
ochrannému poli následu-

jící rovnice:

S = 1.6 mm / ms x T + 850 [mm]

Podrobné údaje pro vzdálenost instalace a výši 
montáže je možné získat podle typu montáže apli-
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Safe200 nebo Safe400 je dá

z-

(Ka-
pitola 6) e-
ná novému rozliše

dní 
dnotky.

5.1.2. Výška ochranného pole 

s
Výšku ochranného pole L a standardní rozlišení d

tabulky v kapitole 9.2 a 9.3.

( 21) je zvoleno tak, že rozlišení je mož-

( ). Záleží na dané aplikaci zda musí 
být kontrolována, zda- a-
covní des (kapitola 
5.1.5).

C
E

D
E

S
 S
a
fe
4
0
0

14 mm C
E

D
E

S
 S
a
fe
4
0
0

10
se nevyskytuje efekt zrcadlení)

U vybraných nebo nainstalovaných 
musí být dodrženy návrhy z Pozice 4. Více detail-
ních informací týkajících se výšky instalace jsou 
popsány v EN 294.

5.1.3. Doba reakce – závora

závory
ežimy:

1. ndard)
2. a-

stavení)

clon (tR-BWS s-
9.2

a 9.3. CEDES nabízí další možnosti použití software 

ebo Safe400 
záleží na provozním režimu. To znamená, že v zá-

l-

aktivována funkce " " (kapitola 6). 
ikován.

nfiguraci v 
l

a

19 álenost od nebezpe
e-

-li zkrácena, musí být 

5.1.4. –

E-
DES je popsán v t-
rolním dokumentu. S pomocí kabelu OptiLink je 

d-
e-

ván v blízkosti bez-

dnotek 

nalézt v manuálu ke "Kon (po-
funkcí 

e
a-

feC 200 / SafeC 400, po

konfigurátor SafeCIS3" 

5.1.5. Vzdálenost k reflektujícím plochám

plo-

ochranného pole není rozpoznáno ( 11).
Pokud se vyskytují v provozu reflektující plochy jako 

í-
cích hliníkových jímek nebo o usí 

e-
nosti S2 nevyskytovala žádná reflektující plocha.

Vzdálenost S2 je závislá podle IEC 61496 na pro-
vozní vzdálenosti R
vy
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Safe400:
S2 = 72 mm for R < 3 m
S2 = R x 0.0219 for R 3 m

Safe200:
S2 = 131 mm for R < 3 m
S2 = R x 0.0437 for R 3 m

11: Vzdálenost od odrazové plochy

5.1.6.

-elektrických ochranných 
i-

kaci musí být dbáno na to, aby nedocházelo 
k

( 12).

12

závora byla kontrolována 
pr
rozsáhlými testy podle IEC 61496. Pro dosažení 
spolehlivého provozu je nutné dbát na to, aby nesví-

závo-
ry, laserové scannery, IR-
nebo blika

5.2. Mechanická instalace

závory a-
fe400 jsou instalovány na mechanicky stabilním a 
rovném základu, který je izolován proti vibracím a 

u v kombinaci se standardním setem 

v

pro 
j-

13).

13: Návr

5.2.1.

závory
profilové kanálky pro uchycení držáku. Tyto je mož-

závory (Znáz 21).

14 a 15).
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5.2.2. Standardní profily

í sada široká 
(standard)

ubem 

Není nezbytná pro montáž na 

nezbytná pouze pro montáž 

2   = vací šroub
3   = Otvor
šroub

Poznámka:
Pokud je montáž provedena 

povolen pojistný šroub, musí 

2
5

5

Ø
 4

.5
M

4

2
0

12.9

1.9

3

1

2

3

ovací sada 180° 

• Ideální pro montáž ve stejné
závora

• Ideální pro montáž ze strany

39

14: Montážní sada pro standardní profily
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5.2.3. Robustní profily

(standard)

jedním 
šroubem

5
0

.9

39.5 25.8

29.8

2
0

.4

1
1 1

7
.3

5
.7

• Ideální pro montáž ve stejné 
závora

• Ideální pro montáž ze strany

76

4
0

1
9

.3

15: Montážní sada pro robustní profily

5.2.4. Instalace

o-
va Tabulka 1).

1. í-

r-
tikální a horizontální montáž, k dosažení 
správné pozice, použijte libelu.

2.
orientované. n-
ného pole, které se nachází vedle kabelu, který 

s-

možno namontovat systémy Safe200 nebo Sa-
13).

3.
nalezení 

ustavení znáz

é-
ho signálu, pro stabilní funk
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závory musí být 

bjektu z ochranného pole je 
z-

4. e-

5. , aby 
byl nalezen vysílací paprsek. Zelená LED na 

6.
ního úhlu.

7.
clon Safe200 nebo Safe400 provedete použi-

16. Pronik-

vést v
a-

fe200 nebo Safe400)
8. Systém Safe200 nebo Safe400 je možno pou-

a-

(viz 5.1.1.).
9. i-

tola 4.3.), je nutné dodržovat normu EN 999 a 

16: Kontrolní test ochranného pole použitím testova-

5.3. Elektrická instalace

5.3.1.

n Safe200 nebo Safe400 

SafeCIS3 ( 17). 
i-

firmy CEDES (Tabulka 4).

Bílá –
Modrá –

17 l-
né závory Safe200 nebo Safe400.

zapojení. ( 21.

5.3.2. Test

Podle normy EN 954-
s-

Podle normy EN 954-
jednotky SafeC 200 testovány s každým cyklem 
stroje a takový modul musí mít výstup signalizující 

.

závory Safe200 jsou používány 

o
r-

ován status výstupu L10 
(viz. EN 954-1), stém stroje kontroluje zda je 

je výstup v nule (L10 = 0 V), nastává chyba a stroj 

musí být ihned zasta
možno nalézt

závory t-
e-

gorie IEC 61496.

5.3.3.

Napájení a vyhodnocení ochranného pole clon Sa-

400 nebo SafeCIS3.
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5.3.4.

nostní 

. Po zapnutí 
(délka < 5 s) všech sys-

í

e
Safe400 (Pozice 6).

e-

- doba o závory
a
-
a
-

V r-
vená LED, podívejte se na tabulku 1.

5.3.5. Výstupy

závory Safe200 nebo Safe400 nemají vý-
stupy, které b

jednotky SafeC 200, SafeC 400 nebo SafeCIS3.
t

kter. Slouží pouze pro 

nostním okruhu stroje.

5.3.6.

Za pomocí LED diod, je možno identifikovat všechny 
0. Jako 

rozhranní OptiLink (viz. kapitola 5.3.7).

Možné stavy LED diod jsou ukázány v Tabulka 1.
ktéž popsány v 

nebo SafeCIS3.

Externí chyby: Tyto poruchové stavy mohou být 

1.
2.
3. á-

4. Špatné zapojení kaskádového systému
5. Konektory mají špatný kontakt

(LED na Safe200 / Safe400 blikají 

1.
2.

na nejbližšího CEDES partnera.

5.3.7. OptiLink

í-
o-

cí OptiLink, je znalá osoba schopna nakonfigurovat 
ých clon (kapitola 6) a tak-

též diagnostikovat možné chyby. ( 18).

18: OptiLink

a-
z-

hrann -Windows. 

nástroj" je dodáván s detailním popisem.
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6.

, kde musí materiál 
procházet ochranným pole tilní stroje 

l-
ných clon Safe200 nebo Safe400 v standardní kon-

a tudíž zastavení stroje. K zamezení tohoto stavu je 
možno deaktivovat jednotlivé pa zá-
vory. Tato funkce je známa jako "Blanking" (potla-

a-
belem OptiL

1.
2.
3. Zmenšené rozlišení

(viz. kapitola 5.1.1.
musí být vždy pou

závory bez po-
é-
a-

l
Safe200 nebo Safe400 ( 19

partnera.

bl kiPlovoucí 

Zmenšené rozlišení

Od paprsku ...............do paprsku..............

Rozlišení........................mm

Doba odezvy...................ms

19

í pa-

nástroji

7.

závory Safe200 nebo Sa-

20 v-
a

objektu v krocích 10, respektive 25mm.

10
 m

m
4 

m
m

9.5 mm

19.5 mm

29.5 mm

39.5 mm

49.5 mm

25
 m

m
5 

m
m

23 mm

48 mm

Ochrana ruky, rozlišení 30 mm

20:
prst

rozhranní RS 485. Oba signály (RSA a RSB) jsou 

K u-

tedy o velmi krátkou periodu.

jednotky Sa-
feC 200 nebo SafeC 400.

aplikacích.

Kombinace funk
není možná.
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8.

8.1. Systém s jedním ochranným polem 

2, 3, 5 or 8 m

min. R = 35 mm

50
0

L = 
Délka ochranného pole

18
.5

1.
5

Svorka kabelu
Ø 6 mm

bílá ( )
modrá ( )

Ø 15

40

Standardní Profil

20

15

Robustní Profil

30

40

20

5

21 ry
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8.2. Kaskádové systémy

2 m, 3 m, 5 m or 8 m

m
in

. R
 =

 3
5 

m
m

Možnost: Prodlužovací
kabel 

Svorka kabelu
Ø 6 mm

bílá ( )
modrá ( )

50
0

Ø 15

40
0.3, 1 or 3 m

22
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9. závory

9.1. Kontrolní seznam

závory Safe200 nebo Safe400 
prosím dodržujte následující body:

1.

o-

nosti CEDES Vám rádi pomohou. 
USA: Occupation Safety and Health Administrati-

on OSHA, další jako ANSI, RIA a další pro-
fesionální organizace.

GB: Health and Safety Executive HSE, konzul-
a-

ce.

2. Ochranné pole
Popis: 

• Dosah (až do 5 m)
• Výška ochranného pole (v krocích od 50 mm)
•

a 30 mm)
• závory délka ochran-

ných polí pro kaskádové systémy, délka pro-

• a-

SafeCIS3.

Dosah, výška ochranného pole a speciální konfigu-

3. Doba reakce
Doba reakce  tR-BWS pro Safe200 nebo Safe400 se 

následující tabul-
ce.

9.2 a 9.3
A). 

Doba reakce celého systému se nachází na typo-
vém štítku.

600 
mm. Doba reakce tohoto nastavení je shodná s 

závory a výškou ochranného 
pole 1'500 mm.

4. Rohové zrcadlo
d-

noho ochranného pole s dalším. Každé odrazné 
zrcadlo redukuje podle kvality odrazu dosah okolo 
cca 25 %.
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9.2. (14 mm rozlišení)

Tabulka 2

1) Další kód
Výška 

ochr. pole
L (mm)

Celková 
délka 
(mm)2)

Typ. 
doba reakce tR-

BWS (ms) 3)

Max. doba 
reakce tR-BWS 

(ms) 4)

Doba reakce tR-

BWS (ms) [potla-
Váha systému 

Balení
L x W x H

(mm)
104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF1-ACD47
S400S-KSF5N-LF1-ACD41

50 70 4.55 12.0 5) 1.5 770x165x90

104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF2-ACD44
S400S-KSF5N-LF2-ACD42

100 120 5.30 13.3 5) 1.6 770x165x90

104 158 0000
103 566 0029

S200S-KSF5N-LF3-ACD45 
S400S-KSF5N-LF3-ACD43

150 170 6.05 14.6 5) 1.6 770x165x90

104 158 0000
103 566 0014

S200S-KSF5N-LF4-ACD42
S400S-KSF5N-LF4-ACD44

200 220 6.80 15.9 5) 1.7 770x165x90

104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF5-ACD43
S400S-KSF5N-LF5-ACD45

250 270 7.55 17.2 5) 1.7 770x165x90

... … ... ... ... ... ...

104 158 0000
103 566 0090

S200S-KSF5N-LF10-ACD77
S400S-KSF5N-LF10-ACD71

500 520 11.30 23.7 5) 1.9 770x165x90

... … ... ... ... ... ...

104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF15-ACD72
S400S-KSF5N-LF15-ACD74

750 770 15.05 30.2 5) 2.3 1415x165x90

... … ... ... ... ... ...

104 158 0000
103 566 0031

S200S-KSF5N-LF20-ACD74
S400S-KSF5N-LF20-ACD72

1'000 1'020 18.80 36.7 5) 2.5 1415x165x90

... … ... ... ... ... ...

104 158 0000
103 566 0010

S200S-KSF5N-LF24-ACD70
S400S-KSF5N-LF24-ACD76

1'200 1'220 21.80 41.9 5) 2.7 1415x165x90

... … ... ... ... ... ...

104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF30-CCD77
S400S-KSF5N-LF30-CCD71

1'500 1'524 26.30 49.7 5) 5.0 2008x165x90

... ...

104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF40-CCD70
S400S-KSF5N-LF40-CCD76

2'000 2'024 33.80 6 2.7 5) 5.5 2105x165x90

... ...

104 158 0000
103 566 0000

S200S-KSF5N-LF44-CCD74
S400S-KSF5N-LF44-CCD72

2'200 2'224 36.80 67.9 5) 5.7 2305x165x90

9.3.
Tabulka 3

1) Další kód
Výška ochr. 

pole
L (mm)

Celková 
délka 
(mm)2)

Typ. 
doba reakce tR-

BWS (ms) 3)

Max. doba 
reakce tR-BWS 

(ms) 4)

Doba reakce tR-

BWS (ms) [potla-
Váha systému 

Balení
L x W x H

(mm)
104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH1-ACD49
S400S-KSF5N-LH1-ACD4F

50 70 4.10 11.3 5) 1.5 770x165x90

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH2-ACD4A
S400S-KSF5N-LH2-ACD4C

100 120 4.40 11.8 5) 1.6 770x165x90

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH3-ACD4B
S400S-KSF5N-LH3-ACD4D

150 170 4.70 12.4 5) 1.6 770x165x90

104 158 0000
130 566 0071

S200S-KSF5N-LH4-ACD4C
S400S-KSF5N-LH4-ACD4A

200 220 5.00 12.9 5) 1.7 770x165x90

104 158 0000
130 566 0000

S200S-CSF5N-LH5-ACD45
S400S-CSF5N-LH5-ACD43

250 270 5.30 13.3 5) 1.7 770x165x90

… ... ... ... ... ...

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH10-ACD79
S400S-KSF5N-LH10-ACD7F

500 520 6.80 15.9 5) 1.9 770x165x90

… ... ... ... ... ...

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH15-ACD7C
S400S-KSF5N-LH15-ACD7A

750 770 8.30 18.5 5) 2.3 1415x165x90

… ... ... ... ... ...

104 158 0000
130 566 0102

S200S-KSF5N-LH20-ACD7A
S400S-KSF5N-LH20-ACD7C

1'000 1'020 9.80 21.1 5) 2.5 1415x165x90

… ... ... ... ... ...

104 158 0000
130 566 0113

S200S-KSF5N-LH24-ACD7E
S400S-KSF5N-LH24-ACD78

1'200 1'220 11.00 23.3 5) 2.7 1415x165x90

… ... ... ... ... ...

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH30-CCD79
S400S-KSF5N-LH30-CCD7F

1'500 1'524 12.80 26.3 5) 5.0 2008x165x90

...

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH40-CCD7E
S400S-KSF5N-LH40-CCD78

2'000 2'024 15.80 31.5 5) 5.5 2105x165x90

...

104 158 0000
130 566 0000

S200S-KSF5N-LH44-CCD7A
S400S-KSF5N-LH44-CCD7C

2'200 2'224 17.00 33.7 5) 5.7 2305x165x90
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Poznámka: 
1)

ým 
objednacím kódem. 

2)

3) e-
te v “Safety Configurator“ pro SafeCIS3.

4) modulu a konfig j-

5) (pouze s použitím SafeC 200 SafeC 400) je možné nalézt v softwaru CEDES                   
"Configuration Tool" ["Blanking" (viz kapitola Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.)].

9.4. Kaskádové systémy

závory Safe200 a Safe400 uve-
nadstaveny za 

pomoci
á-

sobné ochranné pole jednoduchým konektorovým 
spojením ( 23

l-
né závory
( 8 n-
ty dodávány s integrovanou vlastní kontrolou. 

Standardní verze

(Kaskádování)

23: Možné konfigurace

Poznámka:

závory t-

Safe200 nebo Safe400 jsou ukázány v  "Configu-
ration Tool"
u kteréhokoliv partnera CEDES nebo na interneto-
vých stránkách www.cedes.com.

Zákazník si definuje svoji konfiguraci za pomocí 
jednoduchého grafického editoru:

1. ranných polí
2. Délka prodlužujícího kabelu
3.

Jako výsledek zákazník dostane:
1. i-

telným kódem pro každou konfiguraci
2. Dobu odezvy
3.

Váš CEDES partner Vám poradí jak najít optimální 
l-

á-

9.5.

Tabulka 4

CEDES Popis

104 158 Safe200 standardní systém

103 664 Safe200 kaskádový systém

103 566 Safe400 standardní systém

103 567 Safe400 kaskádový systém

103 568 Safe400 perimeter systém

103 510

103 511

103 512

103 513

103 514

103 515

104 968

104 967

102 792 Prodlužovací kabel s 8pólovými Mini DIN konekto-
ry pro kaskádový systém, délka 1000 mm, pr
konektoru: 15 mm

102 793 Prodlužovací kabel s 8pólovými Mini DIN konekto-
ry pro kaskádový systém, délka 3'000 mm (další 
délky na žádost)

103 379 -DIN konektor

104 690
pro sta-

dardní profil

104 219 (4 kusy / balení) pro stan-
dardní profil

102 393 pro robust-
ní profil

104 518 (4 kusy / set) pro robustní 
profil

103 562 modul "SafeC 400-3C"

103 563 modul "SafeC 400-5C"

104 561 modul "SafeC 400-2P5C"

103 564 modul "SafeC 400-8C"

103 558 modul "SafeC 200-3C"

103 559 modul "SafeC 200-5C"

103 560 modul "SafeC 200-8C"

104 794 modul "SafeCIS3-2P-4IO"

104 858 modul "SafeCIS3-EXT-2C"

104 860 modul "SafeCIS3-EXT-3C"

104 864 modul "SafeCIS3-EXT-4C"

103 282 CD-
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10. Kontrola a servis

závory

10.1.

Opti závory
kkým vlhkým

V
ýt cí pro-

nebo by se mohli objevit náhodné poruchy.

10.2. Kontroly

závory musí být kontrolovány podle plat-
o-

nálem v pravidelných intervalech, aby bylo možné 
o-

difikace.

závory je kontrolována pomocí 
i-

závory -
nebo Safe400. 

Jsou možné následující stavy:
Tabulka 5

Stav závory

závora zapnuta zelená

ochranné pole

é-
ho pole

zelená

Testovací t
pole podle diagramu ve 16.

10.3. Zvláštní služby

závora

zastaveno ne závora bez ná-
stroje uvedena do provozu.

závora zlikvidována, 
m že být jednoduše demontována a recyklována 

i

11. Typové štítky

Všechny nezbytné informace jsou uvedeny na dvou 
í-

24: Produktové štítky

Tabulka 6

Receiver

Emitter

Type

AOPD Type Aktivní opticko elektrické ochranná 
konfigurace typu 2 nebo Typ 4 podle 
IEC 61496-1, -2

Lot-No.

Operating Range Max. vzdálenost použití

Protective Height Výška ochranného pole

Resolution 
(no blanking)

Rozlišení ochranného procesu  ("bez 

Enclosure Rating IP – druh krytí

Response time 
(no blanking)

Doba reakce tR-BWS ochranného procesu 
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12. Technické údaje

Tabulka 7

Popis Hodnota

Výška ochranného pole L
50 ...1 200 mm standardní profil

50 …2 200 mm robustní profil
Viz. Tabulka 2 a Tabulka 3

Max. délka systému 2 200 mm

Max. délka systému Safe200 / Safe400:

Od modul 10 m Viz 4.2., 8

Dosah 0 … 5 m Rozlišení 14 a 30 mm

schopnost 
(rozlišení)

14 mm 

30 mm 

255

III VDE 0106 part 100

- sp < 5 s

Doba reakce tR-BWS Viz. Tabulka 2 a Tabulka 3

Konektor RJ45

Standard 2, 3, 5 a 8 m

Kategorie 2 z EN 954-1
Safe200 v kombinaci s kontrol. 
jednotkou CEDES SafeC 200 

Safe400 Kategorie 4 z EN 954-1
Safe400 v kombinaci s kontrol. 
jednotkou CEDES SafeC 400 

nebo Safe CIS3

Normy IEC 61496 díl 1 a 2

EMC IEC 61496 díl 1

TÜV, CSA, UL, Sil31) Viz certifikáty na str. 23-27

Druh krytí IP65

Teplotní rozsah
0° ... +55°C

-20° ...+70°C

Provozní

Skladování a transport

Relativní vlhkost 15 ... 95% Nekondenzující

Profil
15 x 20 mm

30 x 40 mm Robustní hliníkový profil

Okno Polykarbonát

Zpracování
ochranou

Silikon 

Viz. 21, Tabulka 2
a Tabulka 3

Váha Viz. Tabulka 2 a Tabulka 3

1) 
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14. Certifikáty

14.1. TÜV Certifikát
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14.2. CSA Certifikát
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14.3. UL Certifikát
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